greulich  gefunden hatte. Und eine
Meiliener Porzellangruppe, die iibliche
Schiferszene darstellend — .sie” den
Straull bindend, ..er” an sie geschmiegt,
dazwischen das obligate Lammchen —
erntete ein halbes ]Jahr spiter den eni-
ziidkten Beifall eines abessinischen Fiir-
sten. Durch zwei kunstvoll aus buniem
Stroh geflochiene l.ische — mir unersetz-
lich wertvoll, ihm zweifellos nicht mehr
am Herzen als mir unsere Meilsner Scha-
[ergruppe revanchierte er sich,

Nicht alies, was in unsere Kiste wan-
derte, kam driiben heil an. Zwei Kriige,
die seit dem Tage, an dem meine Eltern
sic zu ihrer Hochzeit bekommen hatten,
Hintergrund
Nippesschranks ithr Versteds gefunden
hatten, verdankten ithren buntien allego-
rischen Bemalungen und ihren blanken
Messinggriffen die Reise nach Abessinien.
Auspacken ging der Dedkel des
einen Gefilses entzwei, kurz entschlossen

als ..Pendants™ 1im eInes

Beim

zerbrach ich auch den andern und fand
immer noch fiir die derart in Vasen ver-
wandelten Kk I‘l'j;_ri_‘ 11@‘;1‘{'!'*’[4.'['11' Abnehmer.

nttauschungen und Ueberraschungen.
Ein Dutzend Schielischeiben. von deren
Begehriheit ich felsenfest iiberzeugt war,
mulste ich fortwerfen und als Padkpapier
aufbrauchen, Denn der Abessinier, der
sich iiben will, braucht nur aus seiner
Hiitte ins Freie zu treten., und findet
auf jedem Baum genug lebende Ziele.
Iiir die Bedeutung der schwarzweilsen
Ringe fehlt ihm der abstrakie Sport-
geist [uropas. Dagegen habe ich wvor
der Heimkehr unsern Diener Wolde
Tadig, der an der ganzen Expedition
teilgenommen hatte, durch die Ueber-
lassung meines stumpfen, ausgedienten
Seitengewehrs aus der Militirzeit zum
Stolz seiner Familie gemadht., Der Besitz
einer Walfe erhebt den Abessinier zur
Standesperson.

Solche Bedeutung von Gesdhenken —
die Art, wie jedes von ihnen angenom-

erwidert

beurteilt und

men, wird -
kann fiir den Forschungsreisenden gar
nicht hodh genug eingeschitzt werden.
Sie  offnen unersetzliche Einblidke in
fremde Lebenshaltung und Gedanken-
welt. So bin 1ch erst durch ein kleines
Benzin-Taschenfeuerzeug, von dem ich
auch einige Dutzend FExemplare mit mir
fithrte, darauf gekommen, das Verhalt-
nis zwischen abessinischen [Fiirsten und
thren Untertanen sorgfiltiz zu beob-
achten. Ich war einmal vom Sultan Hod-
schili der Beni-Schogeli-Neger an  der
Sudangrenze eingeladen worden. Dem
creisen Muselmann, einem der reichsten
'iirsten des Landes, Besitzer von Gold-
feldern und Elfenbeinjagdgrinden, hatte
ich nur ein kleines Benzinfeuerzeug mit-
gebracht. Eor hatte nie so etwas gesehen
und dankte in kindlicher Freude mit
einem immer wiederholten ., Taib, taib,
taib™.

Was sich nadh der Ueberreidhung des
kleinen Dinges abspielte. ist bezeichnend
[iir eine ganze orientalische Welt. Der
Sultan gab mir das Feuerzeug zuriidk
mit der Bitte. es noch einmal zu entziin-
den. lch driidkte auf die Feder, der
Dedkel sprang anf. LEs brannte. Ich
schlols es wieder und reichte es dem
Sultan. Er wog es in der Hand, lichelte,
winkte seinen Haushofmeister herbei
und befahl ithm, das Feuerzeug zu ent-
ziinden. Der Mann versuchte. Es mils-
Alle Umstehenden lachten. Das
Spiel wiederholte sich nun so lange, bis
es dem Hofling endlich ghidcte, die
I'lamme herauszuschlagen. Dann nahm
der Sultan das Feuerzeug zuriidk und
steckte es in seinen Giirtel, Er wird
damit spielen. wenn er allein ist. Ir
wird es niemals vor den Augen seines
versammelten Hofstaatesbenutzen. Es ist
unfer der Wiirde eines regierenden Fiir-
sten, seinen Untertanen Gelegenheit zum
Lachen zu geben, falls ein kleines Ben-
zinfeuerzeug in seiner allmiachtigen Iiir-
stenhand nicht funktionieren sollte.

lang,
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